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KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetencé ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

3. panta 1. punkts. Parsatitajas strukturas

e Augstaka tiesa (Supremo Tribunal de Justica)
Apelacijas tiesas (tribunais da Relacdo)
Apgabaltiesas (tribunais judiciais de comarca)
Vienotas patentu tiesas vietéja nodala

Tiesas sekretari (conservadores)

Notari (notarios)

Tiesu izpilditaji (agentes de execug¢do)

e Juridiskie parstavji (mandatdrios judiciais)

3. panta 2. punkts. Sanéméjas strukturas

i. Visparéjas jurisdikcijas tiesa (juizo de competéncia genérica) vai kompetentas pirmas instances tiesas vietéja
civillietu tiesu palata (juizo local civel), ja tada ir; un

ii. Tiesu izpilditaji (OSAE — Ordem dos Solicitadores e dos Agentes de Execucao (Juridisko parstavju un tiesu
izpilditaju asociacija)).

3. panta 4. punkta c) apakspunkts. Dokumentu sanemsanas lidzekli

Pa pastu.

3. panta 4. punkta d) apakSpunkts. Valodas, ko var izmantot, aizpildot standarta veidlapu
| pielikuma

Portugalu, spanu un anglu valoda.
4. pants. Centrala struktara

Tieslietu administracijas generaldirekcija (Direcdo-Geral da Administracdo da Justica)


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_lv
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7. pants. Palidziba adreses noskaidroSana

7. panta 1. punkta a) apakSpunkta piemérosanas nollka izraudzita iestade, kurai parsatitajas struktlras var
adresét ligumus noskaidrot tas personas adresi, kam ir jaizsniedz dokuments, ir:

Tieslietu administracijas generaldirekcija (Direcdo-Geral da Administracdo da Justica)
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7. panta 2. punkta c) apakSpunkta pieméroSanas nollka situacija attieciba uz dazadam sanémejam strukttram ir
sada:

e visparéjas jurisdikcijas tiesa (juizo de competéncia genérica) vai kompetentas pirmas instances tiesas
vietéja civillietu tiesu palata (juizo local civel), ja tada ir: lai izsniegtu dokumentus, ja izsniegSanas
pieprasijuma noradita adrese nav pareiza, sanéméja struktira l1dzigas lietas iekSzemes stridos pieméro
valsts tiesibu aktus, t. i., attiecigos noteikumus, kas paredzéti Portugales Civilprocesa kodeksa 226. un
236. panta;

tiesu izpilditaji (OSAE): lai atrastu tas personas jauno adresi, kurai jaizsniedz dokuments, tiks iesniegti
pieprasijumi pastavigas dzivesvietas registriem vai citam datubazém, ja tadi registri un datubazes ir.

8. pants. Dokumentu parsutiSana
Portugalu, spanu un anglu valoda.

12. pants. Atteikums pienemt dokumentu

Ja | pielikuma ieklauto L veidlapu tulko tresas valsts valoda, to pazinos Komisijai, lai péc tam publicétu Eiropas e-
tiesiskuma portala.

13. pants. IzsniegSanas diena

Regulas 12. panta 5. punkta un 13. panta 2. punkta piemérosanas nollka Portugales Civilkodeksa 323. panta ir
paredzéts, ka likuma noteiktais termins tiek apturéts piecas dienas péc pieprasijuma izsniegt dokumentus
gadijumos, kad dokumentus nav bijis iespéjams iesniegt tadu iemeslu dél, kas nav attiecinami uz pieteikuma
iesniedzéju.

14. pants. IzsniegSanas apliecinajums un izsniegta dokumenta kopija


mailto:correio@dgaj.mj.pt
https://dgaj.justica.gov.pt/
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Portugalu, spanu un anglu valoda.

15. pants. IzsniegSanas izmaksas

Tiesas dokumentu izsniegsana no citas dalibvalsts parasti nav saistita ar nodevam vai izmaksam, ja dokumenti
tiek nosatiti tiesam.

Tomér, ja dokumentus izsniedz tiesas amatpersona vai tiesu izpilditajs personigi, bls jasedz Sadas izmaksas.
1. Tiesu izpilditaji:
ja veikta izsniegSana — 76 EUR;

ja nav veikta izsniegSana (pieméram, ja persona, kurai izsniedzami dokumenti, nedzivo noraditaja adreseé vai
tadas adreses nav) — 50,50 EUR.

2. Tiesu amatpersonas:
ja veikta izsniegSsana — 51 EUR;

ja nav veikta izsniegSana (pieméram, ja persona, kurai izsniedzami dokumenti, nedzivo noraditaja adreseé vai
tadas adreses nav) — nekas nav jamaksa.

17. pants. IzsniegSana, ko veic diplomatiskie parstavji vai konsularas amatpersonas

Portugale iebilst pret to, ka cita dalibvalsts izsniedz tiesas dokumentus tas teritorija ar diplomatisko parstavju vai
konsularo amatpersonu starpniecibu, ja vien persona, kurai jaizsniedz dokuments, nav Sis dalibvalsts
valstspiederigais.

19. pants. IzsniegSana elektroniski

Neattiecas.

20. pants. TieSa izsniegSana

Neattiecas.

22. pants. Atbildétaja neierasanas

Neatkarigi no 22. panta 1. punkta noteikumiem Portugales tiesas var pienemt spriedumu, ja ir izpilditi visi minéta
panta 2. punkta paredzétie nosacijumi.

22. panta 4. punkta pieméroSanas nolika Portugalé pieteikumi par atbrivojumu no sprieduma parstdzibas
termina nokavéjuma ir jaiesniedz viena gada laika no parsidzama lémuma dienas. Péc $a datuma pieteikumi
netiks pienemti.

29. pants. Saikne ar noligumu vai vienoSanos starp dalibvalstim

1997. gada 19. novembra Noligums starp Portugales Republiku un Spanijas Karalisti par tiesu iestazu sadarbibu
civillietas un kriminallietas
33. panta 2. punkts. Pazinojums par decentralizétas IT sistémas agrinu izmantosanu
Neattiecas.

Lapa atjauninata: 20/01/2025
Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija

neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,


https://files.dre.pt/1s/1998/05/122a00/24862488.pdf
https://files.dre.pt/1s/1998/05/122a00/24862488.pdf

kas ir atbildiga par So lapu.



